1. Tu és fiel, Senhor, meu Pai celeste, LCl 638
pleno poder aos teus filhos daras.
Nunca mudaste, tu nunca faltaste:

tal como eras, tu sempre seras. (ESTR) (ESTRIBILHO)
Tu és fiel, Senhor!

Tu és fiel, Senhor!

2. Flores e frutos, montanhas e mares,
sol, lua, estrelas no céu a brilhar: Dia apé6s dia

- I
:u:o crlas.te na terra e n<.>s ?rels, ' com béngaos sem fim.
odo o universo vem, pois, te louvarl sTrR) 1, . o s

3. Pleno perdao tu das, paz, seguranga, me sustenta e guarda.
cada momento me guias, Senhor. Tu és fiel, Senhor,

E no porvir, oh, que doce esperanga, fiel a mim.
desfrutareri do teu rico favor! (Es7r)
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1.Tu és fi - el, Se-nhor, meuPai ce - les- te, ple-no po - der aos teus
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fi-lhos da - ras. Nun-ca mu - das - te, tu nun-ca fal - tas- te:
ESTRIBILHO
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tal co-mo e - ras,tu sem-pre se - ras. Tu és fi - el Se-nhor,

tu és fi - el Se-nhor, di- aa-pds di - a, com bén-gdos sem  fim.

Tu-a mer - cé mesus - ten-taeme guar-da; tuésfi - el, Se-nhor, fi-ela mim.
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